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TJ447A 31 - 6723
Nordic Garden Mud Kitchen

Varning!                           Innehåller smådelar. Risk för kvävning. 
Ej lämplig för barn under 3 år. Montering av vuxen krävs

Warning! 

Advarsel!

Varoitus!                            Sisältää pieniä osia. Tukehtumisvaara. 
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Aikuisen kokoonpano 
vaaditaan

                             Inneholder smådeler. Kvelningsfare. 
Ikke egnet for barn under 3 år. Må monteres av en voksen

                           Contains small parts. Choking hazard. 
Not suitable for children under 3 years. Adult assembly 
required.

 Note:
Read the instructions before installation.
Improper installation can cause danger.
Adult assembly required. 
Observera:
Läs instruktionerna innan montering.
Felaktig installation kan medföra fara.
Montering av en vuxen krävs.

 

Huomautus:
Lue ohjeet ennen asennusta.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa vaaraa.
Aikuisen apu tarvitaan kokoamiseen.

Werk:
Les veiledningen før montering.
Feil installasjon kan føre til fare.
Montering av en voksen kreves.

EN

SE

NO

FI



X 1pc1

X 1pc7

X 1pc2

X 1pc 1pc8

X 1pc3

X9

X 1pcs4

X 2pcs10

X 1pc5

X 1pc11 X 1pc12 X 1pc13 X 1pc14

X 1pc6

X2pcs15 PAGE 2

EN

NO

FI

SV 1. Produkten bör monteras av en vuxen enligt instruktionerna.
2. Barn bör inte använda produkten förrän den är färdigmonterad.
3. Kontrollera att alla delar finns på plats innan du börjar monteringen. Lägg smådelar på en bricka så att de inte försvinner. Det kan finnas vassa kanter, så var försiktig när du monterar produkten.
4. Om någon eller några av delarna saknas får produkten inte användas förrän dessa delar införskaffats.
5. Se till att produkten står på ett jämnt, stabilt underlag.
6. Se till att produkten står på ett mjukt underlag så som gräs. Placera aldrig produkten på ett hårt underlag så som betong.
7. Placera inte produkten i starkt solsken.
8. Avlägsna allt förpackningsmaterial innan produkten monteras och ges till barnet.
9. Alla delar bör inspekteras i början av säsongen och även under säsongens gång. Var särskilt uppmärksam på alla fogar och beslag. Om denna inspektion inte görs kan produkten falla isär och utgöra potentiell skaderisk.
10. Delar kan behöva bytas ut pga. slitage eller olyckor. Följ alltid instruktionerna vid utbyte.
11. Då denna produkt är tillverkad i trä är det viktigt att kontinuerligt söka efter sprickor eller andra skador som kan skada användaren. Slipa ner vassa kanter och ojämna träytor med sandpapper.
12. Varje förändring eller tillbyggnad till produkten måste ske med utgångspunkt i dessa instruktioner. Om instruktionerna inte följs gäller inte garantin och produkten kan potentiellt vara farlig att använda.
13. Säkerställ att barnets klädsel är lämplig för aktiviteten.
14. Placera aldrig produkten i närheten av öppen eld.
15. I stark blåst bör produkten placeras i lä eller surras fast.
16. Åldersgränsen för denna produkt står klart och tydligt på förpackningen och i instruktionerna. Följ alltid åldersgränsen. En vuxen bör alltid övervaka barns lek med produkten.
17. När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.

1. Produktet skal monteres av en voksen i henhold til instruksjonene.
2. Barn bør ikke bruke produktet før det er ferdig montert.
3. Kontroller at alle deler følger med før du starter monteringen. Legg små deler samlet slik at de ikke forsvinner. Det kan være skarpe kanter, så vær forsiktig når du monterer produktet.
4. Hvis en eller flere av delene mangler må ikke produktet brukes før disse delene er anskaffet.
5. Påse at produktet står på et jevnt og stabilt underlag.
6. Påse at produktet står på en myk overflate som for eksempel gress. Plasser aldri produktet på et hardt underlag som betong.
7. Ikke plasser produktet i sterkt sollys.
8. Fjern all emballasje før produktet monteres og gis til barnet.
9. Alle deler bør inspiseres i begynnelsen av sesongen og i løpet av sesongen. Vær spesielt oppmerksom på alle skjøter og beslag. Hvis denne inspeksjonen ikke utføres, kan produktet falle fra hverandre og utgjøre en potensiell risiko for 
    skade.
10. Det kan hende at deler må byttes ut på grunn av slitasje eller ulykker. Følg alltid instruksjonene ved utskifting.
11. Siden dette produktet er laget av tre, er det viktig å kontinuerlig se etter sprekker eller andre skader som kan skade brukeren. Slip ned skarpe kanter og ujevne treoverflater med sandpapir.
12. Enhver endring eller tillegg til produktet må være basert på disse instruksjonene. Hvis instruksjonene ikke følges gjelder ikke garantien og produktet vil potensielt være farlig å bruke.
13. Sørg for at barnets klær er passende for aktiviteten.
14. Plasser aldri produktet i nærheten av åpen ild.
15. I sterk vind bør produktet plasseres i le eller sikres.
16. Aldersgrensen for dette produktet er tydelig angitt på emballasje og i instruksjonene. Følg alltid aldersgrensen. En voksen bør alltid overvåke barns lek med produktet.
17. Når produktet skal kasseres skal det skje i henhold til lokale forskrifter. Er du usikker på hvordan du skal gå frem, kontakt din kommune.

1. Aikuisen tulee asentaa tuote ohjeiden mukaan.
2. Lasten ei pidä leikkiä tuotteella ennen kuin se on asennettu kokonaan.
3. Varmista, että kaikki osat ovat esillä ennen kuin aloitat asennuksen. Häviämisen estämiseksi laita pienet osat alustalle. Ole varovainen asentaessasi tuotetta, sillä siinä voi olla teräviä reunoja.
4. Älä käytä tuotetta, jos jokin tai jotkut sen osista puuttuvat, ennen kuin niiden tilalle on hankittu uudet.
5. Varmista, että tuote on tasaisella ja vakaalla alustalla.
6. Varmista, että tuote on pehmeällä alustalla, kuten nurmikolla. Älä aseta tuotetta kovalle alustalle, kuten betonille.
7. Älä sijoita tuotetta voimakkaaseen auringonpaisteeseen.
8. Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen tuotteen kokoamista ja antamista lasten käyttöön.
9. Kaikki tuotteen osat tulee tarkastaa ennen kauden alkua ja myös kauden aikana. Ole erityisen tarkka saumojen ja helojen kanssa. Jos tätä tarkastusta ei tehdä, voivat osat irrota ja aiheuttaa mahdollisen vaaratilanteen.
10. Osia voi joutua vaihtamaan esim. kulumisen tai vahingon seurauksena. Noudata aina ohjeita osien vaihdon yhteydessä.
11. Tämä tuote on valmistettu puusta, joten on tärkeää tarkkailla toistuvasti, ettei tuotteessa ole halkeamia tai muita vaurioita, jotka voivat vahingoittaa käyttäjää. Hio hiekkapaperilla terävät reunat ja epätasaiset puupinnat.
12. Jokainen tuotteeseen tehty muutos täytyy tehdä näiden ohjeiden mukaisesti. Tuotteen takuu ei ole voimassa ja tuote voi mahdollisesti olla vaarallinen käytössä, jos ohjeita ei noudateta.
13. Varmista, että lapsen vaatteet soveltuvat tähän tekemiseen.
14. Älä sijoita tuotetta avotulen läheisyyteen.
15. Kovalla tuulella tuote tulee asettaa tuulensuojaan tai kiinnittää paikoilleen.
16. Tämän tuotteen ikäraja on selvästi ja selkeästi merkittynä pakkaukseen ja ohjeisiin. Muista aina noudattaa ikärajaa. Aikuisen tulee aina valvoa lasten leikkiä tuotteen kanssa.
17. Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta..

1. Toy must be assembled by an adult before use exactly in accordance with the instructions.
2. Children must not use this product until properly installed.
3. Check all parts are present before you start to assemble the product. Place small parts on a tray or similar to ensure they are not lost. The manufacturing process can very occasionally result in sharp edges/waste material so please take 
    care when assembling this product.
4. If any parts are missing do not use the product until the replacement parts are fitted.
5. Ensure your product is sited on level ground. Failure to do this may put additional stress on connections and joints and in time could cause them to fail.
6. Ensure your product is located on a soft impact surface like grass. Never locate your product on hard surfaces like concrete.
7. Avoid locating this product in full sun.
8. Remove all packaging before giving to your children.
9. Equipment should be checked by an adult at the beginning of each season and at regular intervals during the usage season to ensure it is safe. Pay special attention to all connections and fastenings.
10. Parts may need to be replaced if they show signs of wear and tear. Replace any defective parts in accordance with these instructions.
11. Due to the natural characteristics of timber, it is vital to check your playframe regularly for splintering, lifting of surface layers of wood or exposure of rough wood. Affected areas must be rubbed down using coarse sandpaper to restore 
      a smooth, safe surface.
12. Any changes to this toy eg changing or adding an accessory, must be done in accordance with our instructions. Failure to do this will render your guarantee null and void and may make your product unsafe.
13. Ensure children’s clothing is appropriate for the play activity.
14. Never place toys near a fire.
15. In high winds, ensure outdoor toys are moved to a sheltered position and/or securely staked down.
16. The age recommendation for this product is clearly stated on the packaging and in these instructions. Please adhere to it at all times. Adult supervision is required at all times to ensure children play safely.
17. When you dispose of this equipment please do so responsibly.
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